
Эми пришла домой из соседнего магазина волшебных зелий, побежала на кухню и
выжидательно спросила Майка, который готовил на кухне пудинг тофу: «Отец, мы собираемся
отправиться сегодня вечером? Мы поедем на спине А Цзы или возьмем летающий ресторан?»

Майк обернулся и с улыбкой сказал Эми: «В этот раз нас будет много, поэтому мы возьмем
летающий ресторан. Мы можем даже поспать во время путешествия, и мы прибудем, когда
проснемся на следующее утро».

— Я также пригласила Дафну, Джессику и Игнацу. Они скоро придут. Все в порядке? — Снова
спросила Эми.

Майк прекратил свои действия и спросил Эми: «Ты говорила об этом с их родителями?»

— Я… — Эми была озадачена, прежде чем покачать головой. «Нет».

— Так не годится. Если они уйдут, не предупредив родителей, они подумают, что они пропали,
и будут волноваться за них, — Майк покачал головой.

Когда Эми услышала это, на лице Эми появился намек на панику. «Ч-что мне теперь делать?»

Вместо этого Майк спросил ее с улыбкой: «Как ты думаешь, что ты должна делать, Маленькая
Эми?»

Эми серьезно задумалась, прежде чем сказать: «Можем ли мы пригласить их родителей?»

— Это хорошая идея, — Майк кивнул. «Но это поездка ради команды и отпуск сотрудников
нашего ресторана, брать с собой столько людей неуместно».

— Тогда я могу сказать их родителям, что мои друзья поедут с нами в отпуск, и что я буду их
защищать, — глаза Эми загорелись, когда она сказала.

— А если они тебе не поверят?

Эми ответила с серьезным выражением лица: «Если они мне не поверят, я покажу, как
разбиваю камень на своей груди, камень размером с мельничный жернов».

Майк был тронут искренним выражением лица малышки. Детские планы путешествий
определенно были бы отложены, если бы она исполнила это перед родителями.

Как родитель, он должен поговорить с родителями детей, но сейчас он все еще занят работой.



Джина подошла и с улыбкой погладила Эми по голове. «Маленькая Эми, мне пойти поговорить
с родителями детей вместе с тобой? Я заставлю их чувствовать себя непринужденно».

— Правда, старшая сестра Джина?! — Эми посмотрела на Джину с удивлением.

— Конечно. Когда я тебе лгала? — Джина с улыбкой кивнула.

— Тогда пошли сейчас. Они скоро вернутся из школы, — Эми схватила Джину за руку и
подошла к двери ресторана.

Майк с улыбкой покачал головой, продолжая перемалывать соевые бобы.

Поскольку Джина пошла с Эми, ему, естественно, не о чем было беспокоиться.

Ее близость была не только к детям. Ее чистая улыбка могла очистить душу и заставить
довериться ей.

Человек с такой улыбкой обычно преуспевает в продажах.

Для Майка не было бременем добавить троих детей в последнюю минуту. Это не было
проблемой, пока Эми веселилась.

Острова Демонов не были дружелюбным местом, но рядом с ним они могли бы стать местом
отдыха.

Джина и Эми вернулись в ресторан перед ужином, и они также привели с собой Джессику,
Дафну и Игнацу.

Игнацу откусил красную тушеную свинину, и его толстые щеки задрожали, и маленький
росток фасоли на его голове повернулся на один оборот. «О, Эми. Неважно, что блюд немного,
мне просто нравится обстановка вашей семьи за ужином. Могу ли я в будущем часто приходить
к вам есть?»

— Ты просто жаждешь семейных блюд Эми, — Дафна с презрением закатила на него глаза, но
рот ее не затихал. Она с удовольствием жевала шашлыки.

Мысли Джессики были не о еде. Вместо этого она мягко спросила Эми на ухо: «Эми, мы
действительно собираемся увидеть море? Бескрайнее море со множеством ракушек, которые
мы можем подобрать на пляже?»

— Мм-м-м, — Эми проглотила мясо и кивнула. «Да, мы будем смотреть на море, собирать



ракушки на пляже, ловить крабов и бить морских чудовищ под водой».

— Морские чудовища?!

На лицах троих детей появился страх.

— Не волнуйтесь. Я защищу вас, ребята! Я очень сильная! — Эми похлопала Игнацу по плечу и
одарила его улыбкой «большого босса».

Игнацу посмотрел на нее и серьезно задумался. Его взгляд обратился к Майку. Дядя Майк по-
прежнему выглядел более надежным.

— О, да. Разве старшая сестра Камилла не живет на островах Демонов? Мы собираемся
навестить вампиров? Я слышала, что их замок на краю обрыва потрясающий, — сказала
Ябемия.

— Замок? Это звучит так круто. Разве не только принцы и принцессы живут в замке? — Эми
выглядела шокированной, когда она спросила Майка: «Отец, пойдем поиграем в замке
старшей сестры Камиллы. Там будет весело поиграть в прятки».

Замок, набитый скелетами, вызовет у детей только слезы, но поиграть в прятки там
определенно будет интересно. Майк с улыбкой кивнул. «Хорошо. Я приведу вас, ребята,
посмотреть».

Ужин был съеден, пока Эми делилась некоторыми базовыми знаниями о море с тремя детьми.
После ужина Эми привела их наверх поиграть, а Майку и дамам нужно было закончить
дневные дела.

Майк открыл дверь и вышел с улыбкой. Он приветствовал своих клиентов, прежде чем
пропустить их внутрь.

Глория, стоявшая в очереди, привлекла его внимание. Глория, на которой был белый пуховик,
завязала волнистые светлые волосы. Ее фигура была стройной, а черты лица тонкими, поэтому
она все еще была очень привлекательной и выделялась из толпы.

Однако сегодня она была здесь не одна. Была ее семья из четырех человек, о, с ними был еще
один суровый старик — Джеффри Моретон.

Это был не первый раз, когда Майк встречался с главой семьи Моретон, но он впервые видел
его в ресторане Мэми.

По его мнению, у этого старомодного и упрямого старика были не очень приятные



познавательные привычки, вроде предубеждения и высокомерия по отношению к полукровкам.

Сначала он все еще думал о том, как свергнуть контроль семьи Моретон над Торговой палатой,
чтобы он мог изменить некоторые условия.

Этого ему еще не удалось, но он уже устроил наследника семьи Моретон и установил близкие
отношения с сильным конкурентом на пост президента Торговой палаты, мисс Шир.

Следовательно, не имеет значения, кто станет новым президентом, Глория или Шир, когда
Торговая Палата сменит президента весной. Он все еще мог изменить эти несправедливые
условия через свои отношения с ними.

Например, условия дискриминации при приеме на работу для полукровок давно должны были
быть отменены.

— Г-н Майк, — Глория приветствовала его с улыбкой.

— Глория, — Майк тоже с улыбкой кивнул головой. Он чувствовал, что Джеффри очень
тщательно его оценивает, когда проходил мимо.

Майк оставался спокойным и просто слегка кивнул.
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